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2645-B, boul. Terra-Jet, Saint-Cyrille-de-Wendover (Qc)  J1Z 1B3

INSTALLATION
OPTI-iM-B (TPO ou/or PVC)

Ventilateur d’entretoit avec base isolée et boîte d’étanchéité pour toiture monopli
Roof Attic Ventilator with Insulated Base and Square Boot Flashing for Single-ply Roof

1,2 m (4’)

Déterminer l’emplacement du ventilateur au centre de deux 
fermes de toit et à 122 cm (4 pieds) du parapet de toit. 
Tracer à l’aide d’une craie un carré de 30,5 x 30,5 cm (12 x 
12 pouces), en s’assurant qu’il soit parallèle au bord du toit.

Determine the location of the vent in the centre of two 
trusses at 122 cm (4 feet) away from the roof parapet. Draw 
a 30,5 x 30,5 cm (12 x 12 inch) square with chalk, making 
sure it is parallel to the edge of the roof. 

Découper le tracé et enlever toutes obstructions autour du 
trou qui nuiraient à la pose du ventilateur. Appliquer ensuite 
du ciment plastique Condor sous la base avant de l’apposer.

Cut out the path and remove any obstruction around the hole 
that would harm the installation of the vent. Then, apply 
Condor plastic cement under the base before installing it.

Installez la base du ventilateur sur l'ouverture et vissez.

Install the vent base onto the opening and screw.

6"

Souder la boîte d’étanchéité à la membrane à l’aide d’un pistolet 
thermique de soudage. Veuillez consulter les instructions de votre 
manufacturier avant de procéder avec cette étape.

Weld the boot �ashing to the membrane using a welding heat 
gun. Please consult your manufacturer’s instructions before 
proceeding with this step.

Poser la boîte d’étanchéité sur la base du ventilateur en la 
glissant vers le bas.

Place the boot �ashing over the base by sliding it down.

Vissez le ventilateur à la base, à au moins 6 pouces 
du bas, en s’assurant qu’il soit de niveau.

Screw the vent onto the base, at least 6 inches 
away from the bottom, making sure it is leveled.

Note: Il est important de prendre tous les ventilateurs du même modèle et d’équilibrer la hauteur de ceux-ci pour permettre une ventilation adéquate et optimiser la performance 
de ventilation. Assurez-vous aussi d’avoir une boîte d’étanchéité du même matériau que la membrane de votre toiture.

Note: It is important to use the same model and height for all ventilators to allow for adequate ventilation and optimize the ventilation performance. You must also make sure to 
get a boot �ashing that is made of the same material than your roof membrane.


